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Vaudois et Neuchatelois
1836-1898.

En recevant labanniére des tireurs vaudois,
M. le Conseiller national Jeanhenry a rappelé
la réception faite aux Neuchatelois, lors du tir
fédéral de Lausanne, en 1835.

Il faut se souvenir ici qu'a cette épocue le
canton de Neuchatel n’était pas encore indé-
pendant. En 1815, le congrés de Vienne, tout
en le laissant sous la domination prussienne,
T’avait incorporé a la Suisse comme 21m¢ can-
ton. Dés cette époque, jusqu’en 1848, le roi de
Prusse y exerca les pouvoirs exécutifs et judi-
ciaires qu’il déléguait & un gouverneur. Il
nommait 10 députés, les autres étant élus. Il
présidait, par son gouverneur, le Corps légis-
latif et le Conseil d’Etat.

Neuchatel était ainsi attaché au royaume de
Prusse, tout en faisant partie de la Confédé-
ration. .

La révolution de 1848 vint enfin mettre un
terme & cette situation politique oune peutplus
anormale.

Cela dit, voici ce qu’écrivait le chroniqueur
du Nouvelliste Vaudois, 4 propos de la récep-
tion chaleureuse faite aux Neuchatelois au tir
fédéral de 1836 :

Le 6 a été la journée des Neuchdtelois, journée
unique, dans laquelle on a vu 800 citoyens d’élite
venir protester & la face du ciel et de I’étendard
fédéral de leur inébranlable attachement a la Con-
fédération. Ce jour mémorable, dans lequel les
citoyens suisses de tous les cantons et de toutes les
opinions étaient encore plus émus que les patriotes
de Neuchdtel, est un acte authentique de natio-
nalité suisse donné 4 ce canton envers et contre
tous.

Ce fut Charles-Louis Jeanrenaud - Besson,
député au Corps législatif, celui-la méme qui
devint membre du gouvernement provisoire
de 1848, qui présenta les bannieres des cara-
biniers neuchatelois de toutes les parties du
canton..Son discours fit une grande impres-
sion.

C’est avec transport, dit-il, que les patriotes du Val-
de-Travers et du vignoble viennent confondre leurs
banniéres amies avec celles de leurs fréres de
I'Helvétie, sousl’égide du glorieux étendard fédéral.

Aux émotions délicieuses qui ont inondé leurs
ames en accourant & cette féte nationale, aux batte-
ments précipités de leurs cceurs et aux larmes qui
ontmouilléleurs paupiéres, lorsqu’ils ontapercu ces
rives enchantées, rendez-vous des enfants de la
libre Hélvétie, ils ont senti mieux que jamais, ils
ont reconnu avec un noble orgueil que le sang des
vrais Suisses, le sang des héros de St-Jaques coule
toujours sans mélange dans leurs veines.

Nous connaissons vos sentiments & notre égard,
disait en terminant l'orateur, et nos cceurs conser-
vent religieusement le souvenir des précieux té-
moignages d’affection et de sympathie que vous
n’avez cessé denous donner. Nous savons (ue nous
pouvons compter sur vous.

Le président du tir fédéral, M. H. Druey, ré-
pondit par un discours vibrant de patriotisme
qui fit un bruit énorme:

La joie, le transport avec lesquels nous vous
recevons sont inexprimables. Au bonheur de tendre
une main fraternelle & des confédérés, a des amis,
a des Suisses, se joint le sentiment indélinissable,

I’émotion profonde de vous serrer dans nos bras,
de vous presser contre notre cceur (M. Druey em-
brasse M. Jeanrenaud-Besson avec transport et aux
applaudissements des inombrables assistants), vous
qui avez souffert et souffrez encore pour la cause
de la Confédération, vous qui étes en butte a de

nombreuses persécutions parce que vous n’avez’

pas voulu renier le nom Suisse; vous qui étes ac-
cusés de haute trahison pour avoir fait acte de
fidélité et de dévouement a la patrie. Aussi nous
éprouvons le besoin de le déclarer solennellement,
de le proclamer en face de la Suisse assemblée :
Les patriotes neuchatelois ontbien mérité
de la Contédération suisse, notre com-
mune patrie ! (Les applaudissements les plus
bruyants éclatent de toutes parts) ..... Ily adu
mérite & &tre bon confédéré, & s’élever au-dessus de
I’égoisme d’un cantonalisme exclusif; mais il y a
bien plus de mérite & étre un bon confédéré quand
il y a du danger, comme chez vous.

Mais ne désespérez point, la Suisse ne vous aban-
donnera pas, la cause des patriotes neuchatelois est
celle de la Suisse entiere.... Il faut bien 'ajouter et
le dire hautement : 'indépendance de la Suissene
sera complete que lorsque toutes les parties dw
sol helvélique seront entiérement affranchies
de toute domination étrangére! (Acclamations
les plus vives) ...... X

En vous présentant cette coupe” fraternelle de la
bienvenue, nous renouvelons l'alliance indissoluble
qui unit & jamais les Suisses. » (Bravos mille fois
répétés.)

L’émotion de M. Druey pendant le discours
de M. Jeanrenaud-Besson était visible, dit en
note le Nouwvelliste Vaudois ; il avait peine a la
contenir pendant qu’il a parlé lui-méme.

Ce discours n’eut pas le don de plaire au
gouvernement neuchatelois, quiécrivit au Con-
seil d’Etat de Vaud pour lui en demander
satisfaction ; il signalait ce discours comme
une provocation a la révolte, comme renfer-
mant des paroles criminelles. Les passages
qui I'ont le plus courroucé sont ceux out M.
Druey déclare que les patriotes neuchatelois,
accusés de trahison pour avoir fait acte de dé-
vouement a la patrie, ont bien mérité de la
Confédération. Il ne demandait rien moins que
la destitution de 'hnomme d’Etat vaudois ou
en tous cas un blame trés sevére.

Dans le canton de Vaud on fit des gorges
chaudes de I'irritation du gouvernement de
Neuchatel. Le Conseil d’Etat répondit que ce
n’était pas comme conseiller d’Etat que M.
Druey avait pris la parole, mais comme simple
citoyen. Le gouvernement neuchatelois com-
prit alors qu'il avait fait un pas de clerc et
passa expédient. L’affaire n’eut pas d’autre
suite. .

Quelques détails encore sur ce tir fédéral, le
premier qui se célébra dansla Suisse romande
et qui eut lieu du 8 au 10 juillet 1836. Il y avait
7 bonnes cibles et 38 tournantes; les recettes
furent de 12,031 fr. et les dépenses de 6266 fr. ;
les prix ascendérent a 38,318 fr. dont 9955 fr. de
dons d’honneur, parmi lesquels beaucoup
furent offerts par les Neuchatelois. Le premier
prix consistait en une coupe de 500 fr. offerte
par le gouvernement vaudois.

Les tireurs genevois, précédés de la musique
de Genéve (directeur M. Sabon), et les Tessinois

furent 1’objet de réceptions tout spécialement
chaleureuses. MM. Cougnard ainé et le colonel
Luvini présentérent leurs banniéres et pro-
noncérent des discours aux banquets.
Ajoutons encore que le président du tir, M.
Druey, ne fit pas moins de dix-huit discours
pendant ces huit jours de féte, discours que
I’'on trouve in extenso dans les colonnes du
Nouwvelliste Vaudois. D.

—
Routes maritimes.

A propos de I'épouvantable catastrophe de
la Bourgogne, le XIX" Siécle, sous la signa-
ture Charles Bos, publiait 'autre jour de trés
judicieuses et trés intéressantes réflexions,
dans lesquelles nous remarquons les sui-
vantes :

« Est-il admissible que ces immenses paque-
bots, véritables villes flottantes, qui transpor-
tent des centaines de voyageurs de toutes les
conditions, ne soient assujettis qu'aux régle-
ments maritimes que doivent observer les sim-
ples bateaux quine transportent que des mar-
chandises? N'aurait-on pas da, depuis long-
temps, édicter un code international applicable
a tous les vapeurs effectuant un service postal
et un service de voyageurs? Tant de désastres
imprévus, méme avant celui de la Bourgogne,
avaient posé la question pourtant, avec une
urgence absolue.

» J'ai inauguré la Bourgogne en 1886. A cette
époque j'étais, au ministére des colonies,
alors sous-secrétariat d’Etat, chargé des
postes et télégraphes, des paquebots sub-
ventionnés. A voir ce superbe navire, long
de 155 métres, d’'un tonnage inusité pour le
temps, d'une vitesse supérieure a celle des
bateaux des autres nations, personne n’eiit pu
prévoir qu’'un faible voilier, I’abordant, lui fe-
rait une voie d’eau tellement considérable,
qu’il coulerait en moins de 40 minutes. Le
contraire etit semblé plus plausible.

» Voila bien la fatalité des choses. Un paque-
bot de 8,000 tonnes, filant habituellement 18
nceeuds, la Bourgogne, dont la Compagnie tran-
satlantique étaitjustement fiére, a résistéa une
foule de tempétes, échappé a des ice-bergs,
évité des cyclones et il suffit d’'un petit bateau
— quelque chose comme un canot de péche
contre une de nos mouches de la Seine — pour
le faire sombrer a pic et causer la mort de 600
passagers.

» Ce n’est pas la un désastre isolé. D’autres,
moins importants il est vrai, par le nombre
des victimes, se produisent trés fréquemment
dans les parages de Terre-Neuve. Tantdt, ce
sont deux paquebots qui s’abordent, et, alors,
il y a deux naufrages, deux cargaisons hu-
maines qui vont au fond de I’abime marin;
tantodt, au contraire, un de ces Léviathans mo-
dernes, quiappartiennent ou au port de Ham-
bourg, ou au port de Liverpool, marche droit
atraversl’Atlantique, aumilieu des brouillards
de la cote américaine, sans modérer sa vitesse
et coupe en deux un bateau pécheur dont il
n’essaye méme pas de sauver ’équipage, et
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une trentaine de familles déja malheureuses
sont plongées en méme temps dans le deuil et
dans la misere.

» Laroute est donc mauvaise. Pourquoi n’en
changerait-on pas? Qu'importe, quand il s’a-
git d’épargner des vies humaines, un jour de
plus de retard, du moment qu’on a le confort
4 bord? Et pourquoi, surtout, s’obstiner & tra-
verser ces brouillards de Terre-Neuve, telle-
ment opaques, tellement gluants et visqueux,
que le soleil le plus vif n’arrive avec peine
qu’a les dissiper pour un moment, qu'on ne
voit rien autour de soi qu’une nuée épaisse, et
que les coups de sirénes, atténués par la den-
sité de la vapeur d’eau, n’indiquent que d’une
facon moins (u’approximative, I’endroita peu
prés précis d’ott ils partent.

» Voici déji un trés grand péril. Un vapeur
allant trés vite, risque de couler un bateau pé-
cheur qui se trouve sur sa route, ou méme un
voilier qui, ayant la méme destination que lui,
est contraint de courir des bordées pour pren-
dre le vent. .

» Autre chose : un vapeur, naviguant dans
les mémes conditions, peut étre littéralement
&ventré par un petit bateau — c’est le cas de
la Bourgogne — qui forme ainsi coin, si 1'on
peut s’exprimer de cette maniére et bien que
ce bateau aille quatre ou cing fois moins vite.
Iln’y a pas plus dans ce cas que dans le pre-
mier — toute question de vitesse mise 4 part
— aucune responsabilité de part et d’autre. On
ne s’est pas vu a cause du brouillard.

» Il suit déja de la qu’il faut — quand on le
peut — choisir une route ot les brouillards ne
naissent que tout a fait accidentellement.

» Mais ce n’est pas tout. Ne pourrait-on pas
créer deux routes maritimes d'un endroit a
T'autre, 'une pour les bateaux — supposons
la ligne d’Europe & New-York — partant des
ports européens, I'autre pour les vapeurs
quittant les ports américains. Ge qui fait réel-
lement le danger de la grande navigation a
I’heure actuelle c’est, en effet, la route unique.
Les paquebots vont droit leur chemin pour
économiser du charbon et gagner les primes
de vitesse, et il arrive qu’allant dans des sens
contraires, ils se télescopent.

» Ilfaudrait, cependant, en finir une fois pour
toutes. Voila plus de cinquante ans qu’onparle
de deux routes maritimes dans les eaux trés
fréquentées. Pourquoiles ministéres de la ma-
rine des divers pays du monde ne provoque-
raient-ils pas une conférence internationale
dont la décision aurait force de loi?

e G T T ————
Les femmes et le pantalon.

On écrit de Londres: .

« Hyde-Park a vu défiler dimanche aprés-
midi un cortége de manifestations qui rompait
heureusement avec la banalité ordinaire des
démonstrations de ce jour en cet endroit.
Nous voulons parler de la manifestation des
femmes cyclistes en faveur du port du pan-
talon.

La tentative s’est terminée par un insucces,

presque par un désastre. Quand on rencontre -

dans Londres une femme pédalant dans le
costume rationnel du cyclisme, soit le pantalon
bounffant, les bas et les brodequins, ¢’est a qui
parmi les passants montrera le plus d’indi-
gnation et de dégout, la voyageuse fut-elle ex-
quise. On n’en rencontre d’ailleurs que par
exception, et c’est presque toujours une étran-
geére. Les dames cyclistes francaises, (ui sont
venues a I'’Aquarium de Londres prendre part
& des matches internationoux, avaient été pré-
venues qu'elles eussent & ne pas sortir dans
les rues en culotte et elles se conformaient &
cet avis.

On concoit dés lors I'émotion des Londo-

niens et des Londoniennes en apprenant que
cinquante-six dames ou demoiselles cyclistes,
appartenant & un méme club, devaient se réu-
nir, le matin a dix heures, devant Hyde-Park,
pour partir en cortége vers Hammersmith et
Kew, et que toutes ces dames porteraient des
culottes. Il y avait foule une heure avant le
moment fixé pour le rendez-vous, et la pre-
miére cycliste en culotte arrivée devant la sta-
tue de Wellington a été ’objet d’une ovation
dont elle se fat certainement volontiers pas-
sée. Elle déboucha sur la place escortée a la
course par une centaine de gamins qui lui
adressaient les quolibets les plus désagréa-
bles et parfois les plus divertissants. Chacune
de ces dames augmenta peu a peu la foule
déja assez grosse qui s’était assemblée pour
contempler les cent douze mollets que le club
des cyclewomen se décidait & livrer & la publi-
cité. Vers dix heures, ’encombrement était tel
que la police a dii intervenir.

Des agents en uniforme ont entouré les da-
mes en culottes, en les exhortant & quitter la
place le plus vite possible pour échapper aux
railleries dont elles étaient 'objet et pour ne
pas géner plus longtemps la circulation. Fidé-
les & leur serment de la veille, elles ont attendu
le coup de dix heures pour se mettre en mar-
che et nous leur rendons volontiers cette jus-
tice que pas une ne manquait au rendez-vous.
On les a vues enfin disparaitre dans la direc-
tion des jardins de South-Kensington, toujours
escortées de gamins ironiques, mais trés cra-
nes sous les huées. La promenade aux envi-
rons de Londres n’a pas da manquer d’inci-
dents.

e NN
Habilo & la trabllia, patet & I’ovradzo.

Habilo a la trabllia, habilo 4 I'ovradzo, s’on
dit, et ¢’est, ma fai, bin veré, ka, vo vaides bin
soveint dé cllilo gailld que sont coumeint 1&
monsus que vont sé repétre dein clliao grands
z'hotets dévela, paovont resta dai z’héorés deé
teimps po medzi, et quand sont a I'ovradzo

" sont patets qu’on dianstro et n’avangont rein.

Vo z’ein vaidés assebin dai z’autro qu’ont vito
fé a trabllia, que sont dai sacro a I’'ovradzo et
que vo massacront dio travau ein vai-tou, ein

~ vouaiquie.

Sé prao que, quand vo z'ai lo pétro bin garni
et que vo z’ités bin rappoyi, cein vo baille dé
I'acquouet et dao coradzo; vouai-ti-vai on sai-
tdo qu’a fé dai bounés dix z’héores dobin qu’a
bin dina, coumeint vo fot bas lé z’andains.
L’est tot coumeint se vo monta 'na poya avoué
on tsai bin tserdzi, se vo ne bailli pas on pico-
tin d’aveina a voutra grise, vo faut alla queri
cauquon po drobllid d4obin vo z’ai bin ddo mau
4 vo z'ein sailli.

Ma, vo vaidés prao soveint assebin dé cllido
lulus qu’ont dai z’estomeé a dou z’étadzo, que
paovont reduire dai quatre z’assiéta dé soupa
sein compta lo resto et que ne sont tot parai
qué dai nioussés quand s’agit d’eimpougni 1&
z'ésoés et dé féré quie que sai. Po cllido z’iquie,
1& faut laissi o sont et faut bin sé garda dé le
preindre ein dzorna.

On Savoya, qu’'on lai desai Barbotson, étai
on gailla dé cllia sorta et I'allavé ein dzorni
decé delé. Coumeint fasai assebin lo saitdo,
s’étai eingadzi po 1é fenésons tsi la Nanette
dao Tsano d’avau, 'na brava véva, on pou
simpllietta, que fasai martsi li-mimo son bin
du la moo dé se n’hommo.

On matin que Barbotson dévessai alla sciyi
tot solet & n’on pra on bocon lliein, stusse
s’aminé a ’hotd po dédjonna, et, quand I’eut
bu on part d’écouallettés dé café, medzi 'na
plliatéla dé truffés frecachés avoué cauquiés
cantineaux dé pan et dé¢ toma apreés, la Na-
nette lai fe :

— Dis vai, Barbotson, coumeint lo pra que

te vas sciyi hoai est on bocon liein, cein vao
bin mé grava d’alla té porta a dina, vu que su
tota soletta et que su d’obedzi dé resta a’hotod
po gouverna lé z’ermaillés; assebin sa-tou
quie ? Coumeint y’é dza met retsdoda la soupa
et tot cein que faut po midzo, té faut dina tot
lo drai, cein mé fara bin servico et dinse, n'aré
pas fauta dé lo t& porta. :

— Bin se vo volliai, noutra maitre, fa 1'au-
tro ; bailli pi la soupa!

Adon la Nanette lai porté su la trabllia 'na
terrina dé soupa i favioulés et mon gailla sé
met 4 ein medzi on part d’assiéta, apreés quiet
I'accrotsé 'na demi-dozanna dé truffés boulai-
tés avoué dé la campotta et on bocon dé
bajou, pu sé vaissé avoué la tsana, on part dé

‘verro et quand I'eut tot baffra sé peinsavé!

« Qu’on est bin quand on a medzi oquié ! »

Ma Barbotson n’étai pas onco bin ravonda
et fasai pas état d’avai coudite dé moda sciyi ;
assebin dese a la vilha :

— Attiuta, tanta Nanette, du que su dinse
ein avance po lo medzi, vo faut assebin mé
bailli tot lo drai lo soupa et vo n’arai pas fauta
dé vo mettré ein cousons por mé hoai sii po
lo medzi, sai po lo baire, vollidi-vo ?

— Por mé, que cein mé fa-te? dese la vilha,
tai! Et 1ai repoaisé cauquiés z’assiéta dé soupa
dein la mermita, remet su la trabllia lo pan et
la toma et retracé queri 'na tsana dé vin, ein
sé deseint: « C’ein m’arreindzé bin, y’aré on
relavidzo dé mein po sta né! »

Quand Barbotson eut tot reduit, la Nanette
laife: '

— Ora que t’as bin dédjonn4, bin dina et bin
soupa, te dai fére on tot crano ovrai et compto
que te vas poai tot mé sciyi cé pra hoai!

Adon 'autro lai repond :

— Attiutade, tanta Nanette, quand y’é soupa,
y’'é coutema d’alla mé reduiré; ora vé mé re-
misa & la paille. A déman, bouna né! Ef mon
gailla sé laive et fot lo camp dremi.

Ein vouaiquie on ovrai d’attaque !

C.T.
————ccoffooo———
La verrue et la loupe.

Une verrue au bout du nez
Servait de mouche au plus joli visage;
Tous les discours du voisinage,
Sur cet objet étaient tournés.
Chacun, fort librement, en parlait & sa guise,
Imaginait quelque bétise,
Ou débitait de plats propos,
Pour accabler la dame aimable,
Dont la verrue insoutenable
Donnait I’alarme a tant de sots.
L’on ne causait enfin que d’elle dans la ville,
Lt tout autre sujet devenait inutile;
Les femmes, surtout, s’en mélaient,
Du bout du doigt se la montraient;
L’une tombait en défaillance
En regardant cette excroissance;
L’autre en prenait quelque vapeur,
Ou la citait avec horreur;
Celle-ci faisait la sucrée,
Et celle-la la mijaurée;
Nulle n’était sans son caquet,
Lt toutes lancaient leur paquet.
Un certain jour, une commeére,
Au maintien grave, a I'ceil austére,
Ayant le nez des plus unis,
Et tous les traits bien arrondis,
Par accident rencontre en rue
La pauvre dame a la verrue,
Et, sans aucun ménagement,
L’apostrophe cruellement.
Un chevalier de la belle affligée,
Qui souffrait trop de la voir outragée,
Souleva le mantelet
De celle qui tant pérorait;
Lors, on vit une loupe énorme,
De la plus vaste et noire forme,
Qui tout le dos lui décorait,
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